
5° in de bepaling onder het vijfde streepje worden de woorden ″voor
de maanden juni 2020, juli 2020 of augustus 2020″ vervangen door de
woorden ″voor elk van de maanden juni 2020, juli 2020 en augus-
tus 2020 waarvoor de vrijstelling van doorstorting van de bedrijfsvoor-
heffing wordt gevraagd″;

6° in de bepaling onder het zesde streepje wordt het woord ″hij″
vervangen door het woord ″zij″ en wordt het woord “heeft” vervangen
door het woord ″hebben″.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op de dag van het in het Belgisch
Staatsblad wordt bekendgemaakt en heeft uitwerking op de vanaf
1 juni 2020 betaalde of toegekende bezoldigingen.

Art. 5. De minister bevoegd voor Financiën is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 27 september 2020.

FILIP

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financiën,
A. DE CROO

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2020/43036]

17 SEPTEMBER 2020. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 1 augustus 1994 betreffende het fiscaal
stelsel van gefabriceerde tabak

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financiën,

Gelet op de wet van 3 april 1997 betreffende het fiscaal stelsel van
gefabriceerde tabak (1), artikel 3, § 6, eerste en laatste lid, vervangen bij
de wet van 28 juni 2013 (2) en artikel 16, gewijzigd bij de wet van
29 december 2010 (3);

Gelet op het koninklijk besluit van 18 juli 2013 betreffende het fiscaal
stelsel van gefabriceerde tabak (4), artikelen 1 en 3;

Gelet op het ministerieel besluit van 1 augustus 1994 betreffende het
fiscaal stelsel van gefabriceerde tabak (5);

Gelet op het voorstel van de Douaneraad van de Belgisch-
Luxemburgse Economische Unie van 2 juli 2020;

Gelet op het overleg van het Comité van Ministers van de Belgisch-
Luxemburgse Economische Unie van 11 september 2020 ;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
6 juli 2020;

Gelet op het advies nr. 67.786/1/V van de Raad van State, gegeven
op 6 augustus 2020 met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van
de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 24 van het ministerieel besluit van 1 augus-
tus 1994 betreffende het fiscaal stelsel van gefabriceerde tabak, laatste-
lijk vervangen bij het ministerieel besluit van 5 december 2019, wordt
vervangen als volgt:

“Art. 24. In afwijking op de bij artikel 23 vastgelegde regel, wordt
toegestaan dat hier te lande in het verbruik gestelde tabaksfabricaten
ook worden geleverd aan andere personen dan kleinhandelaars met
uitstalling, op voorwaarde dat de belastbare kleinhandelsprijs wordt
berekend over de eenheidsprijs vermenigvuldigd met één van de
volgende coëfficiënten:

a) 1,94 voor sigaren;

b) 7,33 voor sigaretten;

c) 7,16 voor rooktabak van fijne snede voor het rollen van sigaretten
alsmede andere soorten rooktabak.

Onder eenheidsprijs moet worden verstaan:

a) voor binnenlandse fabricaten of deze afkomstig uit een andere
lidstaat: de niet-belaste waarde van de producten;

5° dans le cinquième tiret, les mots ″pour le mois
de juin 2020, juillet 2020 ou août 2020″ sont remplacés par les mots
″pour chacun des mois de juin 2020, juillet 2020 et août 2020 pour lequel
la dispense de versement de précompte professionnel est revendi-
quée″ ;

6° dans le sixième tiret, les mots ″qu’il a bénéficié″ sont remplacés par
les mots ″qu’ils ont bénéficié″.

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge et produit ses effets sur les rémunérations payées ou
attribuées à partir du 1er juin 2020.

Art. 5. Le ministre qui a les Finances dans ses attributions, est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 27 septembre 2020.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,
A. DE CROO

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2020/43036]

17 SEPTEMBRE 2020. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté minis-
tériel du 1er août 1994 relatif au régime fiscal des tabacs manufac-
turés

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,

Vu la loi du 3 avril 1997 relative au régime fiscal des tabacs
manufacturés (1), l’article 3, § 6, alinéa 1er et dernier alinéa, remplacé
par la loi du 28 juin 2013 (2) et l’article 16, modifié par la loi du
29 décembre 2010 (3);

Vu l’arrêté royal du 18 juillet 2013 relatif au régime fiscal des tabacs
manufacturés (4), les articles 1 et 3;

Vu l’arrêté ministériel du 1er août 1994 relatif au régime fiscal des
tabacs manufacturés (5);

Vu la proposition du Conseil des douanes de l’Union économique
belgo-luxembourgeoise du 2 juillet 2020;

Vu la concertation du Comité de Ministres de l’Union économique
belgo-luxembourgeoise du 11 septembre 2020;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 6 juillet 2020;

Vu l’avis n° 67.786/1/V du Conseil d’Etat, donné le 6 août 2020 en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,

Arrête :

Article 1er. L’article 24 de l’arrêté ministériel du 1er août 1994 relatif
au régime fiscal des tabacs manufacturés, remplacé en dernier lieu par
l’arrêté ministériel du 5 décembre 2019, est remplacé par ce qui suit:

« Art. 24. Par dérogation à la règle établie à l’article 23, il est permis
que des tabacs manufacturés mis à la consommation dans le pays soient
également livrés à d’autres personnes que des détaillants tenant
étalage, à la condition que le prix de vente au détail taxable soit calculé
sur base du prix unitaire multiplié par un des coefficients suivants:

a) 1,94 pour les cigares;

b) 7,33 pour les cigarettes;

c) 7,16 pour le tabac à fumer fine coupe destiné à rouler les cigarettes
ainsi que pour les autres tabacs à fumer.

Par prix unitaire, il y a lieu d’entendre:

a) en ce qui concerne les fabricats indigènes ou provenant d’un Etat
membre : la valeur hors taxe du produit;
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b) voor ingevoerde fabricaten: de douanewaarde, in voorkomend
geval verhoogd met de verschuldigde invoerrechten en heffingen van
gelijke werking.”.

Art. 2. Artikel 94 van hetzelfde ministerieel besluit van 1 augus-
tus 1994, laatstelijk vervangen bij het ministerieel besluit van 5 decem-
ber 2019, wordt vervangen als volgt:

“Art. 94. Voor de heffing van de accijns en eventueel de bijzondere
accijns op tabaksfabricaten die werden aangehaald ten laste van
onbekenden, alsmede op tabak die het voorwerp is van een onregel-
matig bezit of vervoer en waarvoor een overtreding werd vastgesteld,
wordt de kleinhandelsprijs, welke ook de herkomst is van deze
producten, als volgt bepaald:

Sigaren, per stuk 0,53 EUR Cigares, par pièce 0,53 EUR

Sigaretten, per stuk 0,47 EUR Cigarettes, par pièce 0,47 EUR

Rooktabak van fijne snede voor
het rollen van sigaretten, en
andere soorten rooktabak, per

kilogram

267,83 EUR. ″.

Tabac à fumer fine coupe destiné
à rouler les cigarettes, ainsi que
les autres tabacs à fumer, par

kilogramme

267,83 EUR. ».

Art. 3. In hetzelfde ministerieel besluit van 1 augustus 1994 wordt
de bijlage X, laatstelijk gewijzigd bij het ministerieel besluit van
5 december 2019, vervangen door de bijlage gevoegd bij dit besluit.

Brussel, 17 september 2020.

A. DE CROO

Nota’s

(1) Belgisch Staatsblad van 16 mei 1997;
(2) Belgisch Staatsblad van 1 juli 2013;
(3) Belgisch Staatsblad van 31 december 2010;
(4) Belgisch Staatsblad van 6 augustus 2013;
(5) Belgisch Staatsblad van 22 augustus 1994.

Bijlage bij het ministerieel besluit van 17 september 2020 tot wijziging van het ministerieel besluit van 1 augustus 1994
betreffende het fiscaal stelsel van gefabriceerde tabak

BIJLAGE X

GEWOGEN GEMIDDELDE PRIJZEN

JAAR SIGAREN SIGARETTEN ROOKTABAK

1 februari 2012 240 EUR
per 1.000 stuks

233,3201 EUR
per 1.000 stuks

86,5887 EUR
per kilogram

1 februari 2013 250 EUR
per 1.000 stuks

238,6680 EUR
per 1.000 stuks

92,1973 EUR
per kilogram

1 januari 2014 260 EUR
per 1.000 stuks

244,1107 EUR
per 1.000 stuks

100,4816 EUR
per kilogram

1 januari 2015 265 EUR
per 1.000 stuks

265,4079 EUR
per 1.000 stuks

110,1422 EUR
per kilogram

1 januari 2016 270 EUR
per 1.000 stuks

275,7362 EUR
per 1.000 stuks

120,4261 EUR
per kilogram

1 januari 2017 280 EUR
per 1.000 stuks

286,2906 EUR
per 1.000 stuks

134,5033 EUR
per kilogram

1 januari 2018 315 EUR
per 1.000 stuks

293,9787 EUR
per 1.000 stuks

147,4009 EUR
per kilogram

1 januari 2019 335 EUR
per 1.000 stuks

304,9598 EUR
per 1.000 stuks

166,2681 EUR
per kilogram

1 januari 2020 350 EUR
per 1.000 stuks

312,6568 EUR
per 1.000 stuks

178,5538 EUR
per kilogram

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van 17 september 2020 tot wijziging van het ministerieel
besluit van 1 augustus 1994 betreffende het fiscaal stelsel van gefabriceerde tabak.

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financiën,
A. DE CROO

b) en ce qui concerne les fabricats importés : la valeur en douane,
éventuellement majorée des droits d’entrée et des taxes d’effet équiva-
lent qui sont dus. ».

Art. 2. L’article 94 du même arrêté ministériel du 1er août 1994,
remplacé en dernier lieu par l’arrêté ministériel du 5 décembre 2019, est
remplacé par ce qui suit:

« Art. 94. Pour la perception du droit d’accise et du droit d’accise
spécial éventuel sur les tabacs manufacturés saisis à charge d’inconnus
ainsi que sur les tabacs détenus ou transportés irrégulièrement qui font
l’objet d’une infraction, le prix de vente au détail est fixé comme suit,
quelle que soit la provenance des produits:

Art. 3. Dans ce même arrêté ministériel du 1er août 1994, l’annexe X,
modifiée en dernier lieu par l’arrêté ministériel du 5 décembre 2019, est
remplacée par l’annexe jointe au présent arrêté.

Bruxelles, le 17 septembre 2020.

A. DE CROO

Notes

(1) Moniteur belge du 16 mai 1997;
(2) Moniteur belge du 1er juillet 2013;
(3) Moniteur belge du 31 décembre 2010;
(4) Moniteur belge du 6 août 2013;
(5) Moniteur belge du 22 août 1994.
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Annexe à l’arrêté ministériel du 17 septembre 2020 modifiant l’arrêté ministériel du 1er août 1994 relatif au régime fiscal
des tabacs manufacturés

ANNEXE X

PRIX MOYENS PONDERES

ANNEE CIGARES CIGARETTES TABAC A FUMER

1er février 2012 240 EUR
par 1.000 pièces

233,3201 EUR
par 1.000 pièces

86,5887 EUR
par kilogramme

1er février 2013 250 EUR
par 1.000 pièces

238,6680 EUR
par 1.000 pièces

92,1973 EUR
par kilogramme

1er janvier 2014 260 EUR
par 1.000 pièces

244,1107 EUR
par 1.000 pièces

100,4816 EUR
par kilogramme

1er janvier 2015 265 EUR
par 1.000 pièces

265,4079 EUR
par 1.000 pièces

110,1422 EUR
par kilogramme

1er janvier 2016 270 EUR
par 1.000 pièces

275,7362 EUR
par 1.000 pièces

120,4261 EUR
par kilogramme

1er janvier 2017 280 EUR
par 1.000 pièces

286,2906 EUR
par 1.000 pièces

134,5033 EUR
par kilogramme

1er janvier 2018 315 EUR
par 1.000 pièces

293,9787 EUR
par 1.000 pièces

147,4009 EUR
par kilogramme

1er janvier 2019 335 EUR
par 1.000 pièces

304,9598 EUR
par 1.000 pièces

166,2681 EUR
par kilogramme

1er janvier 2020 350 EUR
par 1.000 pièces

312,6568 EUR
par 1.000 pièces

178,5538 EUR
par kilogramme

Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 17 septembre 2020 modifiant l’arrêté ministériel du 1er août 1994 relatif
au régime fiscal des tabacs manufacturés.

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,
A. DE CROO

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2020/204006]
27 SEPTEMBER 2020. — Koninklijk besluit tot verlenging van de

maatregelen genomen op vlak van werkloosheid in het kader van
de strijd tegen de verspreiding van het coronavirus COVID-19

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de
maatschappelijke zekerheid der arbeiders, artikel 7, § 1, derde lid, i,
vervangen bij de wet van 14 februari 1961, § 1septies, ingevoegd bij de
wet van 25 april 2014, en § 1octies, ingevoegd bij de wet van
25 april 2014;

Gelet op het koninklijk besluit van 23 april 2020 tot het tijdelijk
versoepelen van de voorwaarden waaronder werklozen, al dan niet
met bedrijfstoeslag, kunnen worden tewerkgesteld in vitale sectoren en
tot het tijdelijk bevriezen van de degressiviteit van de volledige
werkloosheidsuitkeringen;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op 18
september 2020;

Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting, gegeven op
21 september 2020;

Gelet op de wet van 25 april 1963 betreffende het beheer van de
instellingen van openbaar nut voor sociale zekerheid en sociale
voorzorg, artikel 15;

Gelet op artikel 8, § 2, 1o en 2o, van de wet van 15 december 2013
houdende diverse bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging
is dit besluit uitgezonderd van de regelgevingsimpactanalyse;

Gelet op advies 68.069/1 van de Raad van State, gegeven op
24 september 2020, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 3o, van
de gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door het feit
dat het coronavirus COVID-19 zich verspreidt op Europees grondge-
bied en in België en dringende maatregelen worden genomen om het
risico voor de volksgezondheid te beperken;

Dat het nodig is om op te treden in het arbeidsrecht en het
socialezekerheidsrecht, teneinde het mogelijk te maken om te reageren
op de coronavirus COVID-19-epidemie of -pandemie en de gevolgen
ervan op te vangen en teneinde snel maatregelen te kunnen nemen;

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2020/204006]
27 SEPTEMBRE 2020. — Arrêté royal prolongeant les mesures prises

en matière de chômage dans le cadre de la lutte contre la
propagation du coronavirus COVID-19

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’arrêté-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des
travailleurs, l’article 7, § 1er, alinéa 3, i, remplacé par la loi du
14 février 1961, § 1ersepties, inséré par la loi du 25 avril 2014, et
§ 1erocties, inséré par la loi du 25 avril 2014;

Vu l’arrêté royal du 23 avril 2020 assouplissant temporairement les
conditions dans lesquelles les chômeurs, avec ou sans complément
d’entreprise, peuvent être occupés dans des secteurs vitaux et gelant
temporairement la dégressivité des allocations de chômage complet;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 18 septembre 2020;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 21 septembre 2020;

Vu la loi du 25 avril 1963 sur la gestion des organismes d’intérêt
public de sécurité sociale et de prévoyance sociale, article 15;

Vu l’article 8, § 2, 1o et 2o, de la loi du 15 décembre 2013 portant des
dispositions diverses concernant la simplification administrative, le
présent arrêté est exempté de l’analyse d’impact de la réglementation;

Vu l’avis 68.069/1 du Conseil d’Etat, donné le 24 septembre 2020, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 3o, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Vu l’urgence motivée par le fait que le coronavirus COVID-19 se
propage sur le territoire européen et en Belgique et que des mesures
urgentes sont prises pour réduire le risque pour la santé publique;

Vu la nécessité d’intervenir en matière de droit du travail et de droit
de la sécurité sociale afin de permettre de réagir à l’épidémie ou la
pandémie du coronavirus COVID-19 et d’en gérer les conséquences et
de pouvoir prendre rapidement des mesures;
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